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Nastaveni sklonu zadové opéry
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Jak tvarovat lamely
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Nastavitelna svorka pro invalidni voziky
S pevnym ramem
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Nastaveni vysky zadové opéry
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Instalace bezpeénostni gumicky
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Dejte Emys tvar

Utahnéte Srouby N 9
na 25 Nm pro ||
zafixovani tvaru

zadoveé opeéry
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Nastaveni pruznosti zadové opéry
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Upozornéni

* Pomdlcku muze pfedepsat pouze odborny Iékar.
* Je zodpovédnosti odborného Iékafre:
1. pfedepsat pomucku.
2. predepsat uzivateli nejvhodnéjsi velikost pomucky.
3. pfedepsat uzivateli vhodné pouziti a dobu pouzivani pomucky.

* V pfipadé, Ze pomucka neni kompletni nebo je poSkozena, nepouzivejte ji a okamzité
se obratte na prodejce, ktery Vam ji poskytl.

* Montaz zadové opéry EMYS na invalidni vozik miaze mit vliv na jeho tézisté a zpusobit
jeho prevraceni, které muze pfipadné vést ke zranéni. Z tohoto divodu po montazi
zadové opéry zkontrolujte stabilitu invalidniho voziku v terénu naklonéném mezi 12° a
15° jizdou vSemi sméry (dopfedu, dozadu, doprava, doleva). Z divodu zvySeni stability
vzdy posudte pfipadnou nutnost pouZiti stabilizacnich kole€ek proti pfevraceni nebo
Upravu tézisté invalidniho voziku.

* Nepouzivejte EMYS k tlaeni ani zvedani invalidniho voziku. Nespravny zpUsob pouziti
muZze zpusobit nahodné oddéleni zadové opéry od invalidniho voziku.

* Po provedeni poZzadovanych nastaveni se ujistéte, zda jsou jednotlivé Sroubky
dostateCné utazené a zda je zadova opéra pripravena k pouziti.

* Pravidelné kontrolujte ty mechanické ¢asti pomucky, které se mohou pouzivanim
uvolnit nebo vychylit od tvaru v dobé pofizeni; v takovém pfipadé se prosim obratte na
autorizovaného technika, ktery provede u vaseho EMYS nezbytnou udrzbu.

 EMYS musi byt sefizovan a montovan pouze akreditovanymi zdravotnimi pracovniky,
ortopedickymi techniky nebo pracovniky povéfenymi spole€nosti Tarta by Orthosanit
Diffusion srl.

* Pokud je to mozné, je tfeba, aby se poloha uZivatele pravidelné ménila, aby se
zabranilo nadmérnému tlaku na kteroukoli ¢ast téla a sezeni v ni bylo pohodIné&jsi.
Nevystavujte pomucku otevienému ohni ani zhnoucim pfedmétum: tyto ji mohou
poskodit a zpUsobit zranéni uzivatele.

* Nevystavujte pomlcku pfimému slunecnimu zareni.

e Zabrante kontaktu pomucky s ostrymi a/nebo Spicatymi pfedméty nebo nastroji, které
mohou poskodit celistvost, zejména jeji polstrovani.

* Pfed pouzitim pomucky uzivatelem zkontrolujte teplotu soucasti, se kterymi pfijde
uzivatel do styku (nesmi byt ani pfiliS horké, ani pfili§ studené).

« Zadné Upravy konstrukce nebo soudasti zafizeni by nemél provadét nikdo jiny nez
kvalifikovany technik.

* Pro spravnou instalaci musi byt invalidni vozik vybaven napinaci zadovou opérkou.

* Pomiicka byla zkonstruovana k poskytnuti opory pro uzivatele s maximalni
hmotnosti 120 kg.
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Kontraindikace

* Nepouzivejte v pfimém kontaktu s pokozkou; je vhodné, aby uzivatel vzdy nosil odév,
ktery umoziiuje vyhnout se pfimému kontaktu s materialem, ze kterého je pomucka
vyrobena, abys se zabranilo mozZnosti jakékoli alergické reakce.

* NepouZivejte v kontaktu s poranénymi ¢astmi téla.

* Nepouzivejte v pfipadé intolerance materiall, ze kterych je pomucka vyrobena.

Nedodrzeni vySe uvedenych pokynti mize zptlisobit vazné zranéni samotného
uzivatele, stejné jako ostatnich osob.

Cisténi a udrzba

* Jednotlivé ¢asti pomucky Ize Cistit mékkym hadfikem namocenym ve vodé a fadné
vyzdimanym.

* Pomucku neponofujte do vody.

* Neprovadéjte zadnou udrzbu pomlcky: v pfipadé poskozeni se obratte na prodejce.

* Polstrovani Ize prat v automatické pracce na 30°C.

Symboly

c E Oznaceni CE - odpovida smérnici EU 2017/745 (MDR)

Tento symbol identifikuje vyrobce a musi byt doplnén jménem a adresou
vyrobce. zdravotnicky prostredek tfidy |

REF| |xod vyrobku

LOT Vyrobni Sarze

@ Upozornéni! Pfed pouzitim pomdcky si pfectéte navod k pouziti

@ Neobsahuje latex
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Likvidace

e Pomlcku lze zafadit do tuhého méstskéh odpadu v souladu s mistnimi zakony
* o0 recyklaci odpadu.

14 o

Zaruka 24 meésicu

Kazda EMYS je peclivé kontrolovana a testovana, aby byla zajiSténa nejvyssi uroven
kvality. Po€inaje datem nakupu se ke kazdé EMYS vztahuje 24 mési¢ni zaruka na vady
materialu a zpracovani za predpokladu, Ze byl vystaven béznému pouzivani. Pokud
béhem 24 mésicl od nakupu pomucky odhalite vyrobni vadu nebo vadu zpracovani,
spole¢nost Tarta by Orthosanit Diffusion srl se zavazuje dle vlastniho uvazeni pomuacku
bud opravit nebo ji bezplatné vyménit. Tato zaruka se nevztahuje na diry, trhliny nebo
popaleniny.

Veskereé reklamace nebo opravy je nutno sméfovat na nejblizSiho autorizovaného
prodejce. Kromé zde vyslovné uvedenych zaruk jsou vSechny ostatni zaruky vylouceny,
vCetné vSech predpokladanych zaruk prodejnosti nebo vhodnosti pomucky pro konkrétni
ucely. Zaruky kromé vySe popsanych jsou vylouceny. Uplatnéni zaruky je omezeno na
opravu nebo vyménu zbozi. V Zzadném pfipadé nesmi zranéni zplsobena rozbitim
vyrobku v ramci zaruky vést k narokim na nasledné odskodnéni ani naroky na
odSkodnéni nesmi pfesahnout hodnotu prodaného nevyhovujiciho zbozi.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
Allegato IV, Regolamento 2017/745, MDR

DECLARATION OF CONFORMITY - (Annex IV MDR)

by Orthosanit Diffusion

Il Fabbricante - The Manufacturer

TARTA® by Orthosanit Diffusion S.r.l.

Sede Legale OSD S.r.l.— Registered Office: Galleria Goito, 18, 19121, La Spezia, Italy
Sede Operativa OSD S.r.l.— Headquarter: Via Cotonificio, 56, Pasian di Prato, 33037 (UD) ltaly

C€

DICHIARA - DECLARES

Sotto la propria responsabilita che - Under his own responsibility that
il Dispositivo Medico - the Medical Device

Identificazione del Dispositivo Medico
(Medical Device Identification)

Etichetta - Label

[] EMYS

Classificazione (Secondo Allegato VIII MDR) Classe - Class I
Classification (According to Annex VIl MDR) Regola — Rule I

v"E conforme al Regolamento 2017/745 (MDR) e successive modifiche (MDD).
Complies with Regulation 2017/745 (MDR) and subsequent amendments (MDD).

v" E conforme alle norme tecniche applicabili.
Complies with applicable technical standards .

La Spezia, 01 Marzo 2022 Legale Rappresentante o persona autorizz
Legal Re, resentativ crautnonzed persos

RTHOS

'J!ll’emissione

Periodo di validita di questa Dichiarazione di Conformita — Validity period of this Declaration of Conformity
Questo documento non ha scadenza salvo modifiche apportate al prodotto o al processo
This document has no expiry date unless changes are made to the product or process





